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LAuzi, Traiane, cateodata e mai lung drumul de aici pana
acasa decat de acasa pand aici”, 1i spune Ion Brad fratelui
sdu, atunci cand se revad dupd multi ani. Replica face
parte din comedia regizata de Dan Pita in 1978, ,Profetul,
aurul si ardelenii”, unul dintre succesele cinematografice
al epocii comuniste. Folosindu-se de clisee si stereotipii
despre inapoierealumiiamericane delasfarsitul secolului
al XIX-lea, dar si despre inadecvarea si inadaptabilitatea
emigrantului roman, filmul spune povestea fratilor
Traian si Romulus Brad din satul Poplaca, judetul Sibiu,
care pleacd in cautarea unui al treilea frate, lon, devenit
John in America. Atras de mirajul aurului american, Ion
schimbase multe locuri de munca, dar exploatarea si
conditiile grele de munca il fac sa se razvrateasca, ceea
ce il transforma, in cele din urma, in proscris. Tentati de
scrisorile trimise acas, ceilalti doi frati ai sai se gandesc
sa-si incerce si ei norocul in America, fard sa aibd habar
despre provocarile vietii in lumea noua.

Regdsirea celor trei este plina de peripetii care le punla
indoiala sperantainitiald a uneivieti mai bune in America.

Lui Traian, scurta si intensa experienta americana pand la
intalnirea lui lon 1i este suficientd; de aceea, se grabeste
sa-i propuna intoarcerea acasa. Raspunsul lui Ion, redat
mai sus, sugereaza acordul sau, cu adaosul aproape
fatalist ca drumul nu va fi usor. Vorbele sale par sa spuna
mai multe decat am crede la prima vedere. Ar putea fi
vorba despre: a) o prefigurare scenaristica a celor doua
filme ce ii vor succeda - ,Artista, dolarii si ardelenii” si
LPruncul, petrolul si ardelenii™; b) o critica subversiva la
adresa politicii de izolare a statului roman comunist, care
facea dificild plecarea cetatenilor n afara tarii si aproape
imposibild intoarcerea lor; ¢) o metafora a impactului pe
care a avut-o emigrarea in America asupra mentalului
social al romanilor din Transilvania de la sfarsitul secolului
al XIX-lea si inceputul secolului al XX-lea.

Dezvoltarea industriala, construirea de noi orase,
bogdtia resurselor naturale, legislatia permisiva si chiar
incurajatoare la adresa noilor veniti au transformat
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prospere, emigranti din Europa occidentald reusisera
deja sa isi cladeasca propriile comunitati in noua lume,
iar vestea succesului lor s-a extins rapid si catre statele
Europei rasaritene. Polonezi, slovaci, cehi, unguri,
romani, evrei, rusi, ucraineni etc. au decis sa plece in
America in cautarea unor locuri de munca. Primul val de
imigranti se petrece in perioada 1880-1919, iar apogeul se
inregistreaza in anii 1905 si 1907. Totusi, spre deosehire
de europenii vestici, cei rasariteni aleg emigrarea ca
solutie temporara, multi preferand ca, dupa o perioada
de timp, sd se Intoarcd acasa. Exceptie o fac evreii care,
pe fondul politicilor antisemite din statele estice -
discriminari si persecutii ce culmineaza cu pogromuri
- se stabilesc definitiv in America.

Trecerea anilor, pierderea sau mutarea arhivelor
institutionale si personale, mobilitatea locuitorilor,
transformarile radicale prin care au trecut satele
romanesti de la inceputul veacului trecut si pana azi sub
impactul dictaturilor fasciste si comuniste fac dificila
tentativa de a scoate la iveald povestile emigrantilor de
acum aproape un secol. Cu toate acestea, proiectului
LSona-memoria unui loc” si-a propus sd identifice
in ce masurd experienta emigrarii in America ale
locuitorilor din satul Sona la inceputul secolului al XX-
lea mai este prezenta in memoria colectiva. Cercetarea
realizatd in cadrul proiectului, pe parcursul a sapte
luni (februarie-septembrie 2022), a presupus punerea
i joc a unei metodologii complexe ce a imbinat
elemente ale observatiei etnologice, interviuri cu
descendenti/cunoscuti ai emigrantilor, suscitare prin
fotografie!, analiza documentelor de arhiva personala
si institutionala, analiza artefactelor. Finalitatea o
reprezinta ilustrarea unor studii de caz, in cazul acesta, al
unor familii din sat care au cunoscut experienta emigrarii
in Statele Unite. Pe langd interviuri cu descendenti ai
emigrantilor, echipa de cercetare> a reusit sa stranga,
pana la momentul elaborarii acestui studiu, un numar
considerabil de obiecte personale: scrisori, fotografii,
cocarde, hilete de calatorie, scrisori de invitatie, o valiza
din lemn cu inscriptia ,Sona-New York”, un pasaport.
De asemenea, de folos a fost si consultarea Ellis Island
Passenger Search Database care ofera informatii despre
toti pasagerii vaselor cu emigranti ajunsi pe teritoriul
american prin portul din New York, unde am putut
identifica cateva zeci de emigranti din Sona.

Majoritatea celor care au plecat in America s-au intors,
dupa o perioada de timp, in sat, povestind mai mult
sau mai putin familiilor regasite ce a insemnat pentru
ei calatoria peste mari. Pentru urmasii lor, episodul
calatoriei fie a ramas o istorie exotica, izolata, fie a
deschis gustul pribegiei, dupa cum vom vedea in cele ce
urmeaza. Aceste documente culese in arhiva proiectului
pe parcursul unui an se dovedesc esentiale pentru
reconstituirea, chiar daca partiald, a istoriei emigrarii
sonerilor in perioada 1900-1935.

Tema studiului de fata se afla intr-o anumitd masura

cu cercetarile etnografice ale emigrarii din Transilvania,
initiate in anii 30 de scoala sociologicd gustiniand.
Interesul de atunci al cercetatorilor pentru realizarea
unor monografii ale emigrarii a fost stimulat si de
accesul relativ ugor la informatii, cu atat mai mult cu cat
fenomenul erain plind desfasurare. In contrapondere cu
cercetarile de acum aproape o suta de ani, incercarile
de astazi de a descoperi aspecte noi, relevante despre
emigrarea transilvanenilor in America se pot lovi de
anumite obstacole. Totusi, in contextul unui nou val de
emigrare, de data aceasta in tarile Europei occidentale,
intelegereainceputurilor emigrarii economice romanesti
poate capata noi semnificatii. Subiectul emigratiei in
America a fost revitalizat recent de o serie de studii
realizate de istorici, antropologi, sociologi, literati, dar
si de initiative artistice si culturale. Meritd mentionate,
printre altele, amplul studiu al lui Dorian Branea dedicat
memorialisticii de caldtorie romaneasca in Statele Unite
din secolul al XX-lea’, cel al Sandei Golopentia+ sau al
Ancai Hartulars. Subiectul emigrarii catre America a fost
reflectat recent si in presa romaneascd, de publicatii
precum Historia® sau DelaO.ro7. Listei de cercetdri
care au revigoral analiza emigratiei de inceput i se
adauga si ,Americanii. Un podcast despre inceputurile
emigrarii in masa la noi™, realizat de Bianca Karda,
Claudia Campeanu, Diana Mesesan, Flora Pop, Mara
Maracinescu, Roma Gavrild. De-a lungul celor sase
episoade, prin intermediul interviurilor cu urmasi si
cunoscuti ai emigrantilor, cercetdtori, autoritati locale,
autoarele podcastului au reusit sa creeze un tablou
captivant prin complexitatea informatiilor, nuantele
analizei si structurdrii lor, precum si minutiozitatea
folosirii mijloacelor artistice care ii ofera ascultatorului
un anumit tip de intimitate cu subiectul.

Analiza pe care o propun in randurile urmatoare
incearcd sa surprindd particularitatile emigrarii
locuitorilor unui sat din Fagaras, Sona, in America anilor
1910-1930. Intr-o oarecare masura, aceasta constituie
recreerea unei monografii a emigrarii, in maniera in care
o realizase sociologul interbelic Adrian Negrea pe cea a
satului Dragus, din acelasi judet, acum aproape un secol.

1) Emigrarea romanilor transilvaneni in America

Primii emigranti romani au provenit in cea mai mare
parte dintre taranii din Transilvania, Banat si Bucovina,
teritorii ce au facut parte din Imperiul Austro-Ungar
pana in 1918. De la sfarsitul secolului al 19-lea si pana la
finele Primului Razhoi Mondial, situatia romanilor din
Transilvaniaardmas constanta. Desi preponderent {arani
liberi, proprietatile lor funciare erau extrem de reduse,
lipsa educatiei si a resurselor faceau ca productivitatea
agricola sa fie scazuta, iar competitia pentru resurse
acerba pe fondul cresterii natalitatii si al presiunii
industrializarii.> In plan politic si cultural, politica de
maghiarizare accentuatd in administratie si educatie
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a determinat ascensiunea politicii de tip nationalist
in randul intelectualilor romani care propovaduiau
prioritatea constiintei nationale romanesti si dobandirea
autonomiei teritoriale.*

Date cu privice la numdrul total al romanilor
transilvaneni care au emigrat in America incepand
cu 1890 sunt dificil de identificat. Regasim, insd, In
publicistica epocii, informatii partiale care ne pot ajuta
sa ne dam seama de amploarea fenomenului. De pilda,
ziarul ,Luceafarul™ din 1913 dedica in paginile sale un
amplu material semnat de ziaristul ardelean Ion losif
Schiopul, ,Romanii din America. O calatorie de studii
in Statele Unite™, in care relateaza romanilor ramasi
acasa despre modul in care s-au organizat conationalii
lor, nesfiindu-se sa scoatd in evidenta problemele pe
care le Intdmpinau acestia si, uneori, chiar sa indice
responsabilii. Analizand rapoartele biroului american
de emigrare, ziaristul estimeaza numarul romanilor
din America intre 80.000 si 100.000", dintre care
majoritatea covarsitoare proveneau din Transilvania,
In studiul siu ,Procesul de emigrare a Dragusenilor
in America”, Adrian Negrea avanseaza cifra de 150.000
pentru perioada 1899-1913. Negrea a fost unul dintre
cercetatorii scolii de sociologie intemeiate de Dimitrie
Gusti pentru monografierea satului romanesc, fiind
implicat in realizarea unei ample analize a emigrarii
din satul Dragus, judetul Fagaras, in 1929. Din judetul
Fagaras, aproape 13%*, adicd cel putin un membru
din mai mult de jumatate dintre gospodariile satului
si 0 cincime din populatia totald emigrase in America.
Proportla de emigranti din judet era de trei ori mai
mare fatd de restul reglunllor Transilvaniei.s In aceste
conditii, devine lesne de inteles interesul sociologilor
pentru studierea emigrarii din satele transilvanene, cu
atat mai mult cu cat experienta migratiei fusese decisiva
in transformarea comunitdtii rurale si in conturarea
identitatii sale.

a) Cine si de ce emigreaza?

Atatla Schiopul, cat sila Negrea, intalnim indicat un profil
dominant al emigrantului: taran, tanar, barbat, fara sau
cu un nivel scazut de educatie, deseori fara cunostinte
prealabile in practicarea unei meserii calificate. Aceste
caracteristici sunt confirmate si de Christine Galitzi,
ca urmare a cercetdrii diasporei romanesti realizate
in 1927 Desigur printre emigranti se regaseau si
persoane de varste medie, femei, cu studii, dar aceslea
erau mai degrabi exceptii. In plus, emigrantii proveneau
preponderent din centrul si estul Transilvaniei, adicd din
zona Sibiului, Tarnavelor, Somesului, Ariesului, Bihorului,
Zaldului, unde se aflau mari comunitati de romani.

Ce 1i determina pe acestia sd plece catre America?
Pentru a intelege ratiunea din spatele unei asemenea
decizii, potrivit este sa avem in vedere un cumul de
factori favorizanti. Primul, daca nu cel mai important,
este argumentul de ordin economic™. Asa cum am aratat

mai sus, {aranii romani din Transilvania traiau in conditii
diﬁcile din activitati agricole Suplafetele pe care le
aveau in proprletate erau mici, iar cresterea natahtatn
nu ficea decat si acutizeze problema funciar. Intr-unul
dintre numerele publicatiei muntene ,Vointa Nationald”,
emigrarea era prezentata drept consecintd a politicilor
defectuoase ale administratiei maghiare, situatie de care
ar fi trebuit sa ia seama si politica romaneasca. ,Deci,
ca sa nu emigreze muncitorii din Ungaria in America,
trebuie sd fie acasd tot asa de bine ca si acolo. Alt fel,
ori-ce masuri de a-i poprii vor reminea zadarnice.
[nvatatura s'ar putea lesne scoate si intru cit ne priveste;
caci §i la noi au inceput agentii a liuda fericirea din
America.™® Pericolul semnalat de gazetarii munteni nu
era lipsit de temei de vreme ce, asemenea conationalilor
lor de dincolo de Carpatii, si taranii din sud vor lua calea
pr1be9;1e1 catre America, catlva ani mai tarziu.»

In al doilea rand, cu cat numirul emigrantilor crestea,
cu atat sporea numirul agentilor care intermediau
plecarea acestoraz. Ei umblau din sat in sat, prezentand
posibilitatea gasirii unei slujbe in America drept cea
mai potrivitd solutie impotriva sardciei. Se ocupau de
toate formalitatile necesare pentru inlesnirea calatoriei
emigrantilor, de la obtinerea pasapoartelor legale - si,
uneori a celor false -, la trecerea frontierei, obtinerea
biletelor de tren, vapor si gasirea unei slujbe in America.
Retelele de agenti erau bine puse la punct si eficiente; de
aceea, nu era izolata in epoca referirea la ele in termenii
unei forte seducatoare, ademenitoare.

In al treilea rand, un element esential il reprezentau
scrisorile pe care cei ajunsi in Americale trimiteau acasi.
De fapt, scrisorile constituiau instrumentul esential prin
care ei ramaneau in contact cu familiile lor, povestindu-
si experienta, dar si afland informatii despre cei lasati in
urma. Mai mult, prin intermediul scrisorilor, ei ii invitau
pe alti membri ai familiei sa li se aldture. Un exemplu in
acest sens este si cazul fratilor Brad din filmul ,Profetul,
aurul si ardelenii”, mentionat la inceputul acestui text.
Chiar daca istoria lor este una fictiva, se dovedeste util
pentru intelegerea rolului de mediator In comunicare,
dar si de sprijin emotional pe care il jucau scrisorile
(,,carte in limha epocu) In fond, ele erau martorul cel
mai intim al trairilor emigrantilor, dar si al impactului
pe care plecarea il avea asupra familiei si satului.

Nu in ultimul rand, evitarea serviciului militar poate fi
consideratun element determinantin decizia emigrariiz2.
Odata cu izbucnirea Primului Riazboi Mondial, romanii
au fost mobilizati masiv in armata austro-ungara. Pentru
a evita sa lupte impotriva romanilor de peste Carpati,
unii transilvaneni au ales sa se eschiveze.» Cei pe care
pregatirea razboiului i-a gasit in Statele Unite au refuzat
sa se intoarca, preferand sa lupte aiurea, in schimbul
unor recompense din partea guvernului american. O
marturie in acest sens a unui locuitor din Dragus merita
invocata:
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,In timpul rizboiului [spunea losif Stoica| erau in America
la vreo 120 de draguseni, cei mai voinici. Multi dintre ei
s-au dus ca sa nu lupte contra Romanilor. Atunci delegatia
romana din America era formata din: capitan Stoica, Mota si
Lucaci. Cand ne spuneau Americanii sa mergem in Ungaria
noastrd, s luptim, raspundeam: duceti-ne in Mexic ca si
facem rdzboiu ca sa nu impuscdm pe fratii nostri din armata
romaneasca.”

Amploarea fenomenului migrationist a atras incd de la
inceput atentia autoritdtilor austro-ungare care l-au
perceput ca 0 amenintare, mai ales prin potentialul sau
de depopulare.> In consecintd, au fost adoptate o serie
de masuri restrictive. Una dintre primele astfel de decizii
a fost legea adoptatd in 1881 care conditiona activitatea
agentilor de recrutare a viitorilor imigranti de obtinerea
unei autorizatii din partea oficialitatilor austro-ungare.
Acesteia i s-au addugat refuzul eliberdrii pasapoartelor
si controlul strict al circulatiei persoanelor la granite.
In ciuda adoptarii politicii de limitare a emigrarii,
obstacolele s-au dovedit insuficiente pentru a-i
descuraja pe cei care voiau sa plece.

b) in America

Migratia catre Statele Unite a reprezentat, cel mai
probabil, un ultim resort al acestor populatii, date fiind
riscurile si provocdrile deplasdrii citre o lume complet
diferita, dar care promitea schimbare. Calatoria pana
in Statele Unite dura multe zile anevoioase petrecute
in trasuri, trenuri, vapor, deseori in conditii precare,
iar costurile deplasarii nu erau la indemana oricui. Mai
mult, odatd ajunsi acolo, visul american se implinea
greu, iar pentru unii ramanea o simpla himeraz, Decizia
emigrarii in Statele Unite era rezultatul unui calcul
rational si nu al unor capricii sau naivitati. Decisiva in
hotdrarea de a pleca era situarea persoanei in cauza
intr-o ,spirala a migratiei”, cu alte cuvinte, existenta in
anturajul apropiat - ruda, prieten etc. - a unui imigrant
in Statele Unite care impartasea celorlalti experienta
proprie. Asa cum aratd Nina Michalikova» si Mark
Wymane, cei ce urmau sa emigreze aveau cunostinte
despre disponibilitatea locurilor de munca, meseria pe
care 0 vor avea, piata salariilor si conditiile de munca
pe care aveau sa le intalneasca. Acest fapt explica,
printre altele, concentrarea romanilor cu precidere
in state rasdritene ale Americii precum Pennsylvania,
Ohio, Illinois, New York». Comunitatile de emigranti
transilvaneni s-au format in acele locuri pentru ca acolo
s-a intamplat s ajunga primii lor de semeni. Urmatorii
emigranti mergeau pe calea deja hatatorita de inaintasi
si alegeau ca destinatie orase unde se mai aflau si alti
romani pe care eventual i i cunosteau.

America se afla in plin avant industrial si tehnologic,
ceea ce determina existenta unei hogate oferte de locuri
de munca. Muncitorii care proveneau din estul Europei,
implicit romanii, erau preferati deoarece constituiau

o mana de lucru relativ ieftind, dispusa sa faca dintre
muncile cele mai grele. Cu toate acestea, dupa 1920,
Statele Unite a adoptat o serie de masuri restrictive pe
fondul crizei economice, dar si al cresterii adversitatii
populatiei locale fatd de noii veniti.> Spre exemplificare,
daca In perioada 1920-1929, au emigral in America
aproximativ 68000 de romani, numarul lor a scazut
dramatic la aproape 5000 in perioada 1930-1939.

Ajunsi in America, vechii tarani deveneau, in noul
context, muncitori, angajati in diverse domenii de
productie precum industria metalurgica sau cea
producatoare de masini, prelucrare a cdrnii sau
exploatare de carbuni.+ Foarte putini dintre ei practicau
meserii precum cele de acasi, multi alegand sa se
reconverteascd in functie de cerintele pietei. Emigrantii
romani se orientau catre acele locuri de munca pentru
care nu era nevoie de cunostinte avansate, dar care
cereau efort fizic intens, multe ore de munca, remunerate
in concordantd, de obicei, cu dificultatea pe care o
presupuneau. Pentru ca sederea lor in Statele Unite
era temporard, nu aveau timpul necesar sa avanseze in
ierarhia posturilor, dar nici sa dobandeasca abilitatile
necesare pentru a detine responsabilitati de coordonare
sau organizare.”

Analizand situatia din perioada 1908-1923, dintr-un
numar de aproape 96000 de emigranti romani, peste
63000 s-au intors acasd*. O proportie atat de mare
a celor care au revenit acasa, similard cu a celor din
Bulgaria, Serbia, Ungaria, Slovacia, ramane totusi o
exceptie prin raportare la numeroasele populatii din
Europa care au plecat definitiv in Statele Unite. Unii
decideau s munceasca pentru o perioada de timp,
dupd care, cu banii stransi, reveneau la familiile lor din
tard. Altii se intorceau pentru ca nu se putusera adapta
noilor conditii sociale si culturale, fiindu-le imposihil
sa-si intemeieze o familie.” Barierele lingvistice -
dificultatea invatarii limbii engleze®® -, dar si izolarea -
programul asiduu de lucru care nu mai lasa loc timpului
liber si socializarii - ar fi reprezentat tot atatea motive
de parasire, In cele din urma, a Statelor Unite. In plus,
conditiile vitrege in care alegeau sa traiasca (camere si
chiar paturi supraaglomerate, mese frugale, oboseald)»
intdreau ideea economiilor drastice si a sacrificiilor pe
care alegeau sa le faca pentru a se Intoarce cu cat mai
multi bani acasd.

In functie de spiralele de emigrare, romanii din
America s-au coagulat in comunitati compacte din
Cleveland, Youngstown, Homestead, Detroit etc., orase
preponderent industriale, in plina dezvoltare urbana.
Preluand modelul formulelor de intr-ajutoare si de
cooperare americane, romanii au depus la randul lor
eforturi de a se organiza. Exemple notabile de ,tovarasii”
sunt ,Carpatina”, ,Albina”, ,Invierea”, ,Plugarul Roman”,
,Romania Noud”, ,Leul”, ,Coroana Romaniei”, ,Romania
Liberd” etc., concentrate in Ohio, Indiana, Michigan.+
Cu toate ca scopul principal al crearii lor era oferirea
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sprijinului financiar celor din America, dar si familiilor
de acasd, ele indeplineau si o functie culturald prin
punerea in scend a diverselor activitati cultural-artistice
- cu precadere, festivitati cu ocazia sarbatorilor,
spectacole, petreceri, piese de teatru. Pe langa acestea,
sporadic, organizatiile se implicau si in actiuni cu rol
politic, prin semnarea si trimiterea de petitii in care
criticau politica discriminatorie a romanilor de catre
coroana habshurgica.# Si Misiunea Patriotica Nationald,
stabilitd in 19171a Washington, avea sa joace un rol activin
popularizarea politicii romanesti in randul diasporei+.
Nu in ultimul rand, hisericile ortodoxe care se aflau in
stransd legdtura cu asociatiile mai sus mentionate, in
anumite situatii, chiar preotii parohi fiind cei care le
infiintau si/sau le conduceau.

Comunitatile romanesti din America erau relativ
inchise, iar emigrantii rareori interactionau cu
populatia americand. De aceea, impactul cultural al
emigrarii era minimal si de strictd necesitate. Pentru
autori nationalisti interbelici precum Schiopul, acesta
reprezenta un aspect pozitiv, o solutie de rezistenta
fatd de procesul de alterare a identititii in contact cu
alte etnii, culturi etc. Romanii din America, observa
Schiopul, mentineau viu specificul national, practicand
obiceiuri aduse de acasd - nunti, botezuri, petreceri la
care sunt invitati conationalii lor. Credinta, limba, portul
popular, afinitatea nationala constituie liantul social ale
acestora. Schiopul nota cu entuziasm faptul ca specificul
national era mai prezent in viata lor decat a celor de
acasa, iar limba lor romana mai hogata si mai pretuita.»
Sub privirea critica alui Schiopul, organizarea romanilor
era deficitard, ineficientd si coruptd. Organizatiile si
bisericile stabilite pentru a servi interesele emigrantilor
erau instrumentalizate in folosul personal al celor care
le conduceau. Rivalitatile dintre liderii asociatiilor sau
preotii ortodocsi fragmentau diaspora intr-o polifonie
a intereselor si mesajelor transmise in spatiul public.
Principalul canal scris de difuzare a informatiilor, dar
si de mobilizare 1l constituiau gazetele, dar ele aveau un
numdr relativ mic de cititori din pricina educatiei precare
a emigrantilor. Analizand publicatiile diasporei, Schiopul
le gasea lamentabile; fie promovau alte dogme decat
cea ortodoxa (,Revista pentru propaganda evanghelica”,
,Crestinul”), aveau orientdri ideologice incompatibile cu
valorile sale (,Desrobirea”), fie erau lipsite de profesionisti
ai gazetdriei sau erau detinute de evrei (,Lumea Noud”,
,Steaua Noastrd”, ,Desteapta-te Romane”).

In spatiul american, nu putine erau situatiile de
interactiune ale romanilor cu lumea evreiasca provenind
din tdrile romane, emigratd in paralel, din pricina
persecutiilor - 100.000 de evrei se aflau in America. In
lectura nationalista a lui Schiopul, evreii erau prezentati
in ipostaza exploatatorului economic care profita de pe
urma conditiei nefericite a taranilor romani emigranti«.
In relatdrile sale, populatia evreiasca din America, mai
educatd, mai integrata si cu mai mult capital nu ezita

sd speculeze naivitatea, ignoranta si viciile romanilor
cu scopul de a se imbogati+#. Tot evreii erau cei care
administrau §i distributia cartilor romanesti#*, ceea
ce in opinia sa era o nedreptate, de vreme ce afacerea
prospera din hanii cheltuiti de romani. In contrapondere,
in monografia sa asupra emigrarii in America+, Drutzu
contrazice imaginea competitiei dintre romani si evrei,
inlocuind-o cu cea a coeziunii si devotamentului comun
pentru Romania.>

Lecturaincheieideologicdaemigratiei este un fenomen
lesne observabil in textele epocii. Opticii nationaliste, cu
tuse sumbre, a realitatii diasporei, i se opune intr-o huna
masura analiza Christinei Galitzi care scoate In evidenta
politicile de acomodare si integrare ale emigrantilor la
realitatea americana. Spre deosebire de Schiopul care
percepe organizatiile diasporei drept instrumente de
enclavizare si conservare, Galitzi le considera o etapd
primard necesara in procesul de asimilare a emigrantilor
la noua viatd din America>. De altfel, o idee similard este
mentionata cinci ani mai devreme de Drutzu. Din punctul
sau de vedere, insdsi existenta acestor societdti este
dovada unui proces de asimilare, de vreme ce modelul
organizarii emigrantilor in structuri formale culturale i
de intr-ajutorare este tipic american, el fiind preluat de
mai toate comunitdtile de nou-veniti=. Dovada in acest
sens este si faptul cd aceste societdti nu apar in mod
spontan odata cu venirea emigrantilor. Asadar, ele nu sunt
consecinta unui simplu act de convertire, ci a unui proces
de transformare al emigrantilor.

Nu in cele din urma, un fenomen important ce insotea
migratia in Statele Unite il reprezenta circuitul banilor
pe care romanii ii trimiteau acasd. Pentru a-si plati
datoriile, achizitiona pamant sau pentru a-si intretine
familia, emigrantii recurgeau, de obicei, launa dintre cele
doud solutii: fie 1i trimiteau prin scrisori recomandate,
fie apelau la serviciile unor agentii specializate. Uneori,
insa, agoniseala acestora cadea pe mana unor falsi
agenti care, in valtoarea speculei si interesului pentru
profit, intarziau ajungerea banilor la destinatie sau
chiar dispdreau cu banii. Numarul pagubitilor crestea
exponential cu valul de emigranti, fapt amplificat si de
publicitatea pe care si-o faceau acestia in publicatiile
romanesti din diaspora.»

Emigrarea in Statele Unite a romanilor transilvineni
la sfarsitul secolului al XIX-lea si inceputul secolului al
XX-lea reprezinta un subiect de interes major pentru
intelegerea construirii dinamicii sociale si culturale din
lumea rurala. Specificitatea emigratiei romanesti consta
in faptul cd ea se construieste prin spirale sociale - rude,
apropiati - care sunt, in esentd, pseudo-reconstituiri
ale satului lasat in urmd. Romanii emigreaza in America
pentru a castiga rapid bani si pentru a se intoarce,
dupa un timp, acasa. De aceea, ei nu sunt interesati
sd-si reconsidere din temelii viata in America, ci sd o
foloseasca drept oportunitate de progres economic si
social in satul in care vor reveni, mai devreme sau mai
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tarziu. Considerentele economice, forta persuasiva a
agentilor de emigrare, politica excesiva de maghiarizare
si obligativitatea prestarii serviciilor militare sub
coroana habshurgica constituie un cumul de factori care
1i determina pe romanii din Transilvania sa emigreze
masiv.

2) Soneri in America

Asemenea multor altor transilvaneni, locuitorii satului
Sona au fost martorii directi sau indirecti ai emigrarii
In America. Asupra motivelor care i-au determinat sa
plece nu voi insista in paginile urmatoare deoarece ele
nu se abat de la liniile trasate mai sus. Ce voi avea insa in
vedere este experienta personald a catorva soneri care
s-au numarat printre emigrantii de la inceput de secol,
precum si relatia lor cu cei ramasi acasd. Pentru o mai
buna intelegere a emigrarii lor, sectiunea ce urmeaza a)
creioneaza un profil al satului din perspectiva pozitiei
sale geografice, distributiei de gen, nivelul educatiei i
tipurilor de meserii; si b) scoate la lumina fisa personala
a catorva dintre sonerii plecati in America, dupa cum
reies din diferitele tipuri de arhiva consultate.

a) Profilul administrativ i social al satului Sona

In prima jumdtate a secolului trecut, Sonas a facut
parte din judetul Fagaras, plasa Sercaia. Dupa reforma
administrativd comunistd din 1950, judetul Fagaras a
fost desfiintat, iar satul a ajuns in jurisdictia judetului
Brasov, unde se afld si in prezent. Pozitia sa geograficd, la
cotul Oltului, I-a mentinut intr-o oarecare izolare, ferit
de perspectivele modernizarii, comparativ cu alte sate
transilvanene aflate pe rute comerciale.

Conform recensaimantului din 1930, Sona avea o
populatie de 873 de locuitori*, majoritar romana,
crestin-ortodoxa si relativ tanard”. Dacd ponderea
femeilor si cea a barbatilor diferea intr-o masura
nesemnificativa in favoarea celor din urma, diferentele
notabile se manifestau la nivelul educatiei. Majoritatea
covarsitoare a populatiei avea studii primare si doar
0 minoritate neglijabild, studii profesionale sau
universitare. Rata analfabetismului era, insa, la jumatate
in randul barbatilor fatd de femei®, situatie datoratd
lipsei de acces la educatie al acestora din urma.

Cat priveste ocupatia sonerilor, recensamantul din
1930 ne arata cain judetul Fagaras, majoritatea populatiei
lucra in agriculturd» si, intr-o micd masura, in industria
lemnului si cea a textilelor®. Putini erau salariati sau
ucenici, lasand majoritatea sa fie integrata categoriei de
patroni (sic!), potrivit Institutului National de Statistica,
institutia responsahila pentru recensamant. Desigur,
cuvantul patron nu este neaparat folosit cu sensul
antreprenorial de astdzi, incluzand In aceasta categorie
si persoanele care lucreaza pentru folosul propriu. In
acest context, taranii devin patroni (sic!).

Conditiile materiale relativ precare de la inceputul

secolului trecut i-au determinat pe unii soneri sd
priveasca emigrarea temporara in America ca pe o
alternativa demna de luat in calcul pentru obtinerea
unor venituri consistente cu care sa-si mareasca
gospodaria, sa-si pliteasca datoriile, sa-si clideasca o
familie etc. Nu cunoastem numarul exact al emigrantilor
din Sona. Totusi, din analiza arhivei biroului de emigrare
din Ellis Island, cea mai mare poarta de intrare dinspre
Europa, doar prin cunoasterea precisa a unor nume, am
putut identifica cel putin patruzeci de persoane care au
declarat ca loc de provenienta satul Sona. Prin urmare,
putem estima ca cel putin 5% din populatia satului -
preponderent masculing, desi sunt si cazuri izolate de
emigrante - au fost cel putin o data plecate in America.
In plus, sonerilor identificati in arhiva de la Ellis Island
li se adaugd si cei care dau numele judetului in loc de
cel al satului sau pur si simplu cel al Ungariei. Merita
mentionat faptul ca atunci cand valul de emigrari atinge
apogeul - 1n primele doud decenii al secolului trecut -,
autoritdtile americane consemneaza cu meticulozitate o
serie de informatii biografice relevante: varsta, inaltime,
culoarea ochilor, a parului, statutul civil, prezenta sau nu
aunor infirmitati, locul nasterii, persoana de contact din
locul de provenientd, persoana de contact din America,
adresa la care ar urma sa locuiasca, posesia unei sume
de bani care sa-i asigure traiul si intrari anterioare In
America. Incepand cu anii 20, cand valul de emigrare
incepe sa descreasca si pe fondul marii crize economice,
informatiile vamale devin lacunare si, prin urmare,
reconstituirea destinului migrationist este mai dificil de
realizat.

b) Nume, prenume, destinatie

Fard sd faca notd discordantd, sonerii care au plecat in
America si-au constituit propriile retele de emigrare,
compuse din barbati tineri, cu varste pana in 35 de ani,
inruditi. De pilda, Achim Fratila avea 19 ani cand a ajuns
in New York, pe 19 noiembrie 1908, la bordul vasului
Bremen. Din scriptele biroului de emigrare, aflim ca
tatal, de asemenea, Achim, dar si fratele sdu, Spiridon,
se aflau deja acolo.

La randul sau, Marcu Capata a ajuns In America pe
17 aprilie 1914, la bordul vasului Rochambeau pe care
se imbarcase din portul Le Havre. De acolo, avea si
isi continue caldtoria pana in statul Missouri, unde se
afla fratele sau, Ioan. Alaturi de el, caldtoreau alti trei
consateni, rude/vecini, care urmau sa ajunga in St. Louis
sau Valley Park, doua orase ale statului Missouri. Toti
aveau obligatia sa declare daca aveau rude sau cunostinte
care sa locuiasca in America, alaturi de dovada detinerii
unei sume de bani care s le asigure traiul zilnic. Fiecare
dintre ei avea deja un frate sau un var ce lucra deja in
America, astfel incat doar din lectura fiselor de intrare
a calatorilor, putem observa confirmarea circumscrierii
situatiei lor in modelul de emigratie amintit la inceputul
acestui studiu. In scriptele vamale, numele locului de
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provenienta este scris gresit - anume ,Soira” sau chiar
,Lona”, In loc de Sona. Astfel de erori erau frecvente si
ele se datorau fie grabei ofiterilor vamali, fie dificultatii
de intelegere a numelui asa cum era pronuntat de catre
emigrant, fie chiar ilizibilitatii documentelor ca atare. Am
putut observa chiar diferente intre documentele vamale
scrise de mana si transcrierea lor pe site-ul ce contine
baza de date. De aceea, la cdutarea numelui unui emigrant
nu trebuie renuntat daca nu este identificat numele din
prima incercare. Sunt mari sanse ca o persoana sa fie
1dent1ﬁcata dupad cautarl succesive, 1mag1nand 0 serie
numele din documente este Marku Capela.

In 1914, Marcu avea 30 de ani si era deja cdsatorit cu
Bucura, care il astepta in Sona i aveau impreund un
copil. Similard este si situatia celorlalti trei consateni -
peste 30 de ani, casatoriti, ale caror sotii se aflau acasa.
Toti mai fusesera plecati in America cel putin o data
sau de doua ori. Nu avem acces la situatia iesirilor din
tard, dar putem deduce ca emigratia avea scop exclusiv
economic. Lucrau pentru o perioada de timp cat sa
strangd suficienti bani, dupa care reveneau acasa. Nu
stim daca, pentru Marcu, calatoria din 1914 a fost ultima.
In arhiva familiei, inci se afli un bilet St. Louis-New
York, dar si o scrisoare de invitatie pe numele sau, al
sotiei si primului sau copil, Olivia. George Cumpanas,
angajat ca ,agentura de hilete de vapoare” si care detinea
siun capital de 5000 de dolari 1i chema pe cei trei la New
York si garanta intretinerea lor. Din pacate, nu putem sti
daci legatura dintre Capata si Cumpénas era intemeiata
pe o relatie de prietenie, rudenie sau era pur i simplu
0 formahtate menita sa-1 ajute pe cel dintai sa plece
cu familia. Tn acelasi timp, putem specula si cu privire
la intentia clitoriei. In cazurile anterloare emigrantii
clitoreau fara familie, cu gandul cel mai probabll de a
reveni in sat. In cazul de fatd, prezenta sotiei si copilului
ne poate sugera intentia de a pleca definitiv in America.

De la Marcu, au ramas si doud cocarde care atesta
adeziunea sa la ,Prima societate romand de ajutor
Alexandru cel Bun, 28 octombrie 1917, South St. Paul,
Minneapolis”™. Faptul ca Marcu este proprietarul celor
doua cocarde nu poate fi pus la indoial, de vreme ce, pe
plicul care le contine, sta scris ,Marcu Capeta. Membru
fundatie al societatii R A C Bun, no 36™. Prezenta
numelui sau atat in documente legate de St. Louis, dar
si de South St. Paul, in arhivele institutionale, dar si in
arhiva familiei, ar putea avea o singurd explicatie, anume
cd si-a schimbat resedinta in cdutarea unui loc mai
bun de munca. De altfel, nu putine erau situatiile cand
emigrantii isi pierdeau slujba sau erau nemultumiti de
conditiile de munca si atunci, sfatuiti de cunoscuti sau
rude, cautau noi oportunitdti de angajare, uneori chiar
in alte state ale Americii.

Experienta contactului cu America avea sa lase o
amprentd puternica asupra familiei Capata. loan Capata,
fratele lui Marcu, figureaza, de asemenea, in documentele

americane sub numele de Jacob Capeta. Avea 36 de ani si
era deja casatorit cand a ajuns pentru prima data la New
York, la bordul vasului Kaiser Wilhelm der Grosse, pe 26
martie 1914. Alaturi de el, a calatorit un alt consétean,
Calin Moise, cu cinci ani mai in varsta decat loan si
probabil cu mai multa experlenta pe calea pllbeglel
Mai fusese in America de inca doud ori - in 1909 si 1911.
Impreund, cei doi urmau s ajung in Massillon, Ohio. Ca
un simbol al pribegiei, in arhiva familiei din podul casei,
se mai afla cufarul de calatorie al lui Ioan, pe care inca se
poate citi eticheta Sona-New York.

Fiul sau, omonim, avea sa emigreze in 1952, la bordul
navei Woensdrecht, avand ca punct de destinatie tot
orasul Massillon. Ulterior, si ceilalti frati i vor urma
exemplul, imprastiindu-se prin toatd America, pana la
San Francisco. Conform marturiei din timpul interviului
realizat in august 2022 cu 0.D., singura persoana din
cinci frati care nu a emigrat, loan Capata-tatal si-ar fi
dorit sa ramand in America, facand toate demersurile
necesare, inclusiv obtinerea cetdteniei. Pentru cd sotia sa
s-a impotrivit ideii de a se muta in America, a fost nevoit
sa rémﬁné in Sona. Presimtind presiunea dictaturilm si
cetatenl americani, Atunci cind comumsmul a venit la
putere si granitele tarii s-au inchis, cetdtenia americana
a reprezentat colacul de salvare al familiei in cautarea
unei vieti mai bune i poate chiar a visului american.

Interviul luat lui O.D. oferd multe informatii pretioase
despre destinele emigrantilor romani si ale familiilor
ramase acasd. Dupa cum am aratat in paginile de inceput
ale acestui studiu, un rol esential il jucau scrisorile
care nu doar purtau mesaje si informatii despre unii
si altii, ci i bani - sume mici - care aveau menirea
de a ugura povara financiara a familiei pand cand cel
plecat se intorcea cu suma stransa in urma muncii.
0.D. povesteste despre cum mama sa era obisnuita sa
primeascd cate o hancnotd-doua, in plicul cu vesti de
la sot. La un moment dat, nu i-au mai ajuns scrisori de
la Toan, ceea ce a alimentat ironiile familiei despre o
posibili relatie extraconjugald in America. In realitate,
scrisorile erau ,confiscate” de anumiti reprezentanti
ai autoritatii locale, fiindu-le cunoscutd practica de a
strecura hani in corespondentd.

In cercetarea arhivelor personale ale sonerilor,
am descoperit corespondenta inedita dintre Ana si
Moise Sandru. Acesta din urmd, aidoma unora dintre
consitenii sii, se afla la Massillon, Ohio. In scrisoarea
din februarie 1914, Moise povesteste intr-un stil alert
despre dificultdtile gasirii unui loc de munca, trecand
prin Robin, Columbus si sfarsind in Massillon, unde se
aflau fratele sau, dar si ,loan si Bucur ande Folea”. Se
scuza ca ii scrie familiei dupd mult timp de la plecare,
argumentand ca intarzierea scrisorii a fost conditionata
de incercarile numeroase de a gasi o slujba. Intelegem
din stilistica si continutul epistolar ca scrlsorlle erau
scrise doar cand expeditorul avea ceva important de
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comunicat, in cazul de fald, angajarea mult asteptatd.
Moise se plange de instabilitatea slujbelor cu caracter
sezonier din fabrici, dar pare strabatut de speranta
si optlmlsm mai ales ¢ nu e singur acolo. Intr-o altd
scrisoare, Moise 1i transmite sotiei cd i-a trimis prin
postd 40 de coroane ,de ajunge pe secere se mai luati si
niste seceratori si roti cu frane”, o anunta cd are de primit
niste bani de la Bucur Beca $i 0 roaga sa i transmita daca
are cele necesare ale gurii. In alta parte, Moise se afla

in postura unui veritabil socialite rural. Transmite calde

urdri familiei, sotiei, diversilor vecini cu anumite ocazii;
se intereseaza, in egala masura, de soarta semenilor ca
si de cea animalelor; sfatuieste pe cei de acasa sa vanda
wte sa cumpere oi, sa ingrijeasca cai.

In contrast cu stilul destul de locvace si arid in acelasi
timp al scriiturii sotului, Ana i trimite un raspuns extrem
de cald, emotionant si profund, sub forma unor versuri:
,Ca te-ai ingelat pe tine, badea draga/ Du-ti bade dorul
cu tine/ Nu ti-1 mai lasa la mine/ Cd tu ai bade dor greu/
Si nu ti-1 pot purta eu/ Ca eu am lucru la camp/ Nu pot
dorul sa ti-1 duc/ M-ai lasat bade cu caru’/ Sa-ti port
doru’ si amaru’/ Sa ma duc in tot locu’/Purtandu-ti badeo
dorul/ De m-as duce, unde m-as duce/ Gandu’ de la tine
nu-mi fuge/ Ca eu hadeo m-as lasa/ Gandu’ de America/
Dar nu mi-1 pot lasa/ Ca mi s-a urat lumea/ Prin toata
Europa/ M-as tot duce cat e lumea/ Si-ndarat nu m-as
uita.” Epistola lirica a Anei este evocatoare in privinta
diﬁcultétilor celor rémasi acasé mai ales a femeilor care
- i mai ales una destul de mare, din cite se intelege
din corespondenta pe umerii lor. In subtext, transpar
o serie de sentimente amestecate: dor, deznadejde,
oboseald, chiar invidie pe ceea ce ea interpreteaza la
sotul ei a fi un soi de detasare si distragere, date de
contactul cu noi experiente si locuri. In alte randuri,
Ana chiar il suspecteaza de abandon, probabil pe fondul
rarei corespondente pe care o primeste de la Moise. Cu
toate ca au stiluri afective diferite - Moise, mai rece, mai
calculat, Ana, mai romantica si mai expansiva emotional
-, cei doi par sa tind in mod profund unul la celalalt, ceea
ce contrazice intr-o mare masura prejudecata cu privire
la o presupusa lacuna sentimentald in relatiile de cuplu
de la sat, pe fondul unei asa zise aborddri pragmatice a
vieti.

Unii dintre soneri s-au intors cu bani, si-au cumparat
pamant, si-au marit gospodaria, iar altii, ce-i drept,
mai rar, s-au intors lefteri. De pilda, in interviul luat in
august 2022, S.C. a povestit ca bunicul sau nu doar ca
a revenit acasa fdrd bani, ci s-a si indatorat pe drumul
de intoarcere, pentru a-i cinsti pe siten, la revedere. In
mod clar, pentru familia lui S.C. si mai ales pentru sotia

sa, experienta Americii nu a fost una pozitiva, cu atat mai
mult cu cat a dus in derizoriu ideea sacrificiului lipsei
barbatului de acasa pentru prosperitate financiara. Ne
putem inchipui ce a insemnat esecul sotului pentru
bunica lui S.C. in contextul cultural si social al satului,
in care comparatiile cu vecinii erau inevitabile si, uneori,
coplesitoare.

Concluzii

Emigrarea locuitorilor din satul Sona in America a
reprezentat un fenomen esential in evolutia satului din
ultimul secol. Cu toate ca amintirea explicitd a primilor
emigranti pare sa se fi estompat, ea poate fi totusi
reconstituitd, chiar dacd partial, cercetind arhivele
personale ale satenilor, cdutand in poduri sau cufere
si stimuland memoria celor care mai sunt inca in viata,
prin intermediul interviurilor. Coroborand povesti ale
descendentilor, adunand o sumedenie de artefacte din
arealul emigrarii americane, dar si consultand arhive
institutionale, am reusit s identificim niste repere
relevante in constituirea identitdtii locale, pornind de la
experienta pribegiei.

Cu toate acestea, tipul acesta de cercetare etnologica
are silimitele sale, similare, pastrand desigur proportiile,
cu ale paleontologiei. ,Fosilele” descoperite si adunate
in arhiva proiectului de la Sona ne ofera niste indicii
valoroase despre impactul emigrarii asupra celor plecati
si asupra familiilor lor, dar lasd loc si multor speculatu
In acest sens, un obiect-simbol adiugat recent in arhiva
proiectului, descoperit in arhiva personald a unui satean,
dar aflat in stare foarte avansatd de degradare, ros de
soareci si de vreme, este ,Colecta”. Documentul a fost
redactat cel mai probabil de sonerii din America, cu
scopul de a-1 ajuta financiar pe unul dintre confratii
aflati la ananghie. In randurile pastrate, i-am putut
identifica pe Moise Sandru, Moise Cilin sau Ioan Capati,
cativa dintre eroii naratiunii noastre. Din pacate, foaia de
hartie nu are rezistenta pietrei, ceea ce face ca eforturile
de recuperare a istoriei locale de acum un secol si fie o
cursa contra cronometru, in care fiecare secunda este
decisiva. Din acest motiv, continuarea identificarii si
conservarii patrimoniului local devine o sarcina ce nu
poate suporta amanare.

Acknowledgement: Cercetarea pentru acest articol a fost
realizata in cadrul proiectului cultural al Asociatiei Galeria
Artep ,Sona-Memoria unui loc”, 15/02/2022-15/11/2022,
finantat de Administratia Fondului Cultural National.
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Note:

1. Suscitare prin fotografie reprezinta traducerea din limba engleza a sintagmei ,photo elicitation”, 0 metoda de colectare a
datelor in cadrul unui interviu, prin contactul direct cu fotografia sau cu alte materiale vizuale. Xanthe Glaw, Kerry Inder,
Ashley Kable, Michael Hazelton, ,Visual Methodologies in Qualitative Research: Autophotography and Photo Elicitation
Applied to Mental Health Research”, International Fournal of Qualitative Methods 16 (2017): 2-3.

2. Tichipa de documentare a fost compusa din Diana labrasu, Mihaela Fratila si subsemnata.

3. Dorian Branea, Statele Unile ale Romanilor. Cérlile caldatoriilor romanesti in America in secolul XX’ (Bucuresti: Humanitas, 2017).

4. Sanda Golopentia, Emigrantii Carler (Bucuresti: Paideia, 2008).

5. Anca Hartular, Merem in America: inceputurile comunitatii romanesti in America (Bucuresti: Editura Fundatiei Culturale
Romane, 1996).

6. Florentina Tone, ed., ,Romanii care au construit America. Povestea emigrantilor romani din Statele Unite”, Historia Special,
nr. 8, septembrie, 2014.

7. Redactia Delao.ro, Jmblanzitorii. Ce-au cautat si ce au gisit roménii in America’, Delao.ro, 3 iulie, 2021, https:/beta.delao.ro/
ce-au-cautat-si-ce-au-gasit-romanii-in-america/.

8. Bianca Karda, Claudia Campeanu, Diana Mesesan, Flora Pop, Mara Mardcinescu, Roma Gavrila, ,Americanii. Un podcast
despre inceputurile emigrarii in masa la noi”, Scena 9, 2018, hitps://www.scenag.ro/americanii/proiect+echipa.

9. Cornel Ban, ,Organizing Econimic Growth: Romania and Transylvania on the Eve of the Great War”, Acta Musei Porolissensis,
nr. XLIT (2020): 15-30; Keith Hitchins, ,Romanii”, in Monarhia Habsburgicd (1848-1918). Vol. I Popoarele Imperiului, ed. Rudolf
Grif (Tasi: Polirom, 2021), 228; David A. Kideckel, The Solitude of Collectivism. Romanian Villagers to the Revolution and Beyond
(Ithaca and London: Cornell University Press, 1993), 36; David Turnock, ,The Drive for Modernisation in Inter-War Fastern
Europe: Changes in Rurality Carpathian Mountains 1918-1945", Geographica Pannonica 1, nr. 1 (2008): 12-38; David Turnock,
LSettlement History and Sustainability in the Carpathians in the Eighteenth and Nineteenth Centuries”, Review of Historical
Geography and Toponomatics 1, nr. 1(20006): 31-60.

10. Hitchins, ,Romanii”, 218-223.

11. Revista ,Luceafarul” se bucura deja de un public insemnat si de o istorie de unsprezece ani. Editatd de Octavian Goga in 1902
la Budapesta, apoi preluatd de Octavian Taslauanu la Sibiu, devenise un reper printre publicatiile culturale nationaliste din
Transilvania.

12. Studiul lui Schiopul meritd atentie din doud mari considerente: a) oferd un tablou extrem de complex, hine documentat la fata
locului despre situatia romanilor din Statele Unite, apeland la date culese de la diverse institutii americane, opinii si perceptii
ale comunitatilor de emigranti, lectura diverselor documente si publicatii ale epocii. In plus, dovedeste o buni cunoastere a
limbii engleze si universului economic si social american - insereaza inclusiv termeni din limba engleza pe care ii traduce pe
intelesul publicului romanesc; b) prezintd o perspectivd interesanta pentru cititorul zilelor noastre asupra manierii in care era
tradus fenomenul migrationist in gandirea traditionalistd si nationalista a Transilvaniei acelei epoci. Autorul deplange lipsa
de interes in spatiul romanesc pentru soarta emigrantilor, acuzand lipsa informatiilor referitoare la numarul exact al celor
plecati, motivele pentru care au plecat, conditiile grele in care traiesc in Statele Unite si exploatarea ignorantei lor de catre cei
interesati de profit. De altfel, formula retorica din finalul partii a cincea a studiului ,Cine se gandeste, insa, la suta de mii de
emigranti romani din America?”, pe cat pretinde sd sanctioneze pasivitatea conationalilor de acasd, pe atat pare si-1 arate pe
autorul insusi in pozitia celui care, cunoscand calea si adevarul, trezeste constiinte. Ton Iosif Schiopul ,Romanii din America.
0 calatorie de studii in Statele Unite”, Luceafirul. Revista pentru literaturd, artd i stiin{d, nr. 11 (1913); 348.

13. Schiopul, nr, 7: 221.

14. Adrian Gh. Negrea, ,Procesul de emigrare a Dragusenilor in America”, in Scoala monografica Dimitrie Gusti. Despre migratiune
si emigrafie la romani. Studii si articole, ed. Zoltan Rostas si Florentina Tone (Bucuresti: Paideia, 2018), 27-31.

15. Kideckel, The Solitude, 3.

16. Christine Avghi Galitzi, A Study of Assimilation among the Roumanians in the United States (New York: Columbia University
Press, 1929), 32-42.

17. ,Emigrarile din Ungaria”, Voinfa Nationald, nr. 5041, 17 (30) noiembrie, 1901, 1.

18. Emigrdrile din Ungaria”, Voinfa Nationald, nr. 6613, 10 (23) iunie, 1907, 1.

19. ,Emigrarea {aranilor nostri”, Adevdrul, nr. 8153, 27 mai, 1912, 4.

20. Bianca Karda, ,Emigrarea unor {arani romani din judetul Sibiu in S.U.A., reflectata in presa transilvineand din 1900-1914”,
Studii §i comunicari de etnologie, nr. 24 (2010); 111-125.

21. Emigrarile din Ungaria”, Universul, nr. 303, 4 noiembrie, 1909: 3.

22. Karda, ,Emigrarea”, 114.

23. loan Bolovan, Primul Razhoi Mondial §i realitdtile demografice din Transilvania. Familie, moralitate §i raporturi de gen (Cluj-
Napoca: Scoala Ardeleand, 2015), 23-28.

24. Romulus Cotaru, ,Etica Dragusenilor. Criteriile morale si filosofia practica in satul Dragus”, in Scoala monograficd, 68.
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25. ,Despopularea Ungariei de nord”, Apdararea Nationald, nr. 20, 17 martie, 1907, 3; ,Despopularea Ungariei de nord”, Apararea
Nationald, nr. 20, 17 martie, 1907, 4; ,Emigrarile din Austro-Ungaria”, Apararea Nationald, nr. 35, 36, 12 mai, 1907, 6.

26. Gherghina Boda, ,Romanian emigration to America as reflected in Transylvanian periodicals”, Revista de Etnologie i
Culturologie, nr. 23, 2019, 6.

27. Schiopul, ,Romanii”, nr. 9, 296.

28. Multumiri reviewer-ului care mi-a facut o serie de sugestii utile, atrigandu-mi atentia, printre altele, si asupra cantecului
cules de Grigore Lese ,Batd-te America, batd”. In special versurile ,Pe drumul New Yorkului, dor,/ Nu umbla nici boi, nici
vaci,/ Dar umbld oameni sdraci,/ Batd-te, America, bata dor!” exprima sugestiv ideea dezolantei experiente a emigrarii.

29. Nina Michalikova, New Eastern European Immigrants in the United States (New York: Palgrave, 2017), 19.

30. Mark Wyman, Round trip to America: The Immigrants Return to Europe, 1880-1930 (Ithaca si New York: Cornell University
Press, 1993), 16-20.

31. Mihael Robila, Eastern European Immigrant Families (New York si Londra: Routledge, 2010), 20-21; Schiopul, ,Romanii”, nr. 9,
204-205.

32. ,Emigrarile din Bucovina”, Adevdrul, nr. 7154, 5 august, 1909: 2; Michalikova, New, 25-27.

33. Michalikova, New, 26.

34. Robila, Eastern, 20.

35. Schiopul, ,Romanii”, nr. 8, 258-259.

36. Wyman, Round, 11.

37. Schiopul, ,Romanii”, nr. 7, 217.

38. Ihid., nr. 11, 347; Adrian Gh. Negrea, ,Procesul’, 25.

39. Schiopul, ,Romanii”, nr. 8, 260-261.

40. ,Societatile romanesti din America”, Neamul Romdnesc, nr. 52, 24 februarie, 1917, 2.

41. Bianca Karda, ,Aspecte mai putin cunoscute ale vietii comunitatilor romanesti din America in primul val (1900-1914)", Anuarul
Institutului de Cerceldri Socio-Umane Sibiu, nr. 19, 2012; 192-193.

42. Gelu Neamtu, ,Legiunea romanilor americani, 1917-1918", in Relatii romano-americane in timpurile moderne, ed. Gheorghe 1.
Florescu, (lagi: Editura Universititii ,AL 1. Cuza”, 1993), 143-144.

43. Schiopul, ,Romanii’, nr. 11, 345-348.

44. Ihid., nr. 10, 318.

45.Andrei Popovici, ,Americanii de origine romana”, in Rostas si Tone (ed.) Scoala, 129.

46. Schiopul deplange soarta taranilor aflati in ipostaza de emigranti si pe a cdrei suferintd se cladeste bundstarea celorlalte
grupuri sociale. ,Toatd aceasta clasd de asa zisi meseriasi, la cari trebuie sa addugam si clasa carturarilor nostri, sunt un balast
pe care trebuie sa-1 supoarte muncitorimea romand, care a cladit si sustine tot ce este romanesc in America. Din faramiturile
de castig ale acestor robi moderni trdiesc toli ceialalti Romani: agenti, functionari de bancd, negustori, meseriasi si preoti.”
Schiopul, ,Romanii”, nr. 8: 258. Mai mult, conditia taranului transilvanean emigrant este cu atat mai revoltatoare cu cat el
reprezinta adevarata intruchipare a romanismului. Deducem din lectura textului ca romanitatea rezida in vorbirea limbii, dar
siin stilul de viatd traditionalist, ale ciror repere sunt familia si hiserica.

47. Schiopul, ,Romanii”, nr. 9, 294-295.

48. Ihid., nr. 11, 348.

49. Serban Drutzu, Romanii in America (Chicago: Tipografia S. Alexandru, 1922).

50. Ihid., 73-81. Mai mult, Drutzu afirma ca primele asociatii ale emigrantilor romani au fost create de evrei. Ihid., 79.

51. Avghi Galitzi, A Study, 118-133.

52. Drutzu, Romanii, 51-54.

53. Schiopul, ,Romanii”, nr. 8: 261-262.

54. 0 monografie a satului Sona din zilele noastre, cuprinzand mai curand aspecte de ordin etnologic, se regaseste in Bogdan
lancu, Monica Stroe, ed., Sona-Potential patrimonial si turistic. Raport de cercelare (2016), https:/masterantropologiesnspa.
files.wordpress.com/2016/09/raport-sona-final.pdf.

55. Unitate administrativ-teritoriald subordonata judetului, care cuprindea orase si comune. Plasa era condusa de un pretor,
numit de catre prefectul judetului.

56. Populatia statornica in 1930, p. 98.

57. Sabin Manuila, Recensamantul general al populatici romane din 19 decemvrie 1930, vol. 2, Neam, limba maternd, religie (Bucuresti:
Editura Institutului Central de Statistica, 1930), 193. Din cei 430 de locuitori de sex masculin, 41% aveau varsta pana in 19
ani, iar 51 % pana in 65 de ani. Datele indica o rata ridicata a populatiei tinere, dar in acelasi timp si o mortalitate la fel de
ridicatd. In lipsa accesului la ingrijiri medicale, a vaccinurilor, a igienei, putini locuitori ajungeau la senectute. Doar 6 % dintre
harbatii satului aveau peste 65 de ani. Pentru comparatie, potrivit datelor INS, in Roménia anului 2020, barbatii peste 65 de ani
reprezentau o pondere de 15% din populatia tirii. In privinta populatiei feminine, datele sunt in mod sensibil mai favorabile
acestora, dar raportul dintre tinere i hatrane raméane similar cu al acelorasi categorii din randul barbatilor.
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58. Rata analfabetismului era de 13% in randul populatiei masculine si de 28% la cea feminind. Sahin Manuila, Recensamantul
general al populatiei romane din 19 decemurie 1930, vol. 3, Stiinfa de carte (Bucuresti: Imprimeria Nationald, 1938), 206.

59. Calitatea solului era medie, iar numarului pasunilor, insuficient pentru cresterea animalelor - activitate esentiald in randul
locuitorilor. Constantin Bajenaru, Tara Fagarasului in timpul stapanirii austriece (1691-1867) (Alba-Tulia: Altip, 2013), 131, 144.
60. Manuild, Recensamantul, vol. o, Structura populatici Romaniei (Bucuresti: Editura Institutului Central de Statistica, 1940), 731.

61. Despre rolul si obiectivele societitilor precum cea mentionati, vezi subcapitolul ,In America’”

Bibliography:

“Despopularea Ungariei de nord” [Depopulation of North Hungary|. Apdrarea Nafionald, no. 20, March 17, 1907.

“Emigrarea {aranilor nostri” [Emigration of Our Peasants|. Adevdrul, no. 8155, May 27, 1912.

“Emigrarile din Austro-Ungaria” [Emigrations in Austro-Hungary|. Apararea Nationald, no. 35, 36, May 12, 1907.

“Emigrarile din Bucovina” |Emigrations in Bucovinal. Adevdrul, no. 7154, August 3, 1909.

“Emigrarile din comitatul Tirnavei mari” [Emitrations from Tarnava Mare County|. Apdrare Nafionald, no. 71, 72, September 24,
1907.

“Emigrarile din Ungaria” [The Emigrations in Hungary|. Universul, no. 303, November 4, 1909.

“Emigrarile din Ungaria” |The Emigrations in Hungary|. Voin{a Nationald, no. 5041, 17 (30), November 1901.

“Emigrarile din Ungaria” |The Emigrations in Hungary|. Voinfa Nationald, no. 6613, 10 (23), June 1907.

“Societdtile romanesti din America” [The Romanian Societies in Americal. Neamul Romanesc, no. 52, February 24, 1917.

Avghi Galitzi. Christine. A Study of Assimilation among the Roumanians in the United Stales. New York: Columbia University Press,
1929.

Bajenaru, Constantin. Tara Fagarasului in timpul stapanirii austriece (1691-1867). Alba-Tulia: Altip, 2013.

Ban, Cornel. “Organizing Econimic Growth: Romania and Transylvania on the Eve of the Great War.” Acta Musei Porolissensis,
1no. XLII (2020): 13-30.

Boda, Gherghina. “Romanian emigration to America as reflected in Transylvanian periodicals.” Revista de Etnologie si Culturologie,
10. 25 (2019): 5-9.

Bolovan, loan. Primul Rizhoi Mondial si realitatile demografice din Transilvania. Familie, moralilate §i raporturi de gen [WWI and
the Demographic Realities in Transylvania: Family, Morality, and Gender Quotal. Cluj-Napoca: Scoala Ardeleand, 2015.

Branea, Dorian. Statele Unile ale Romanilor. Cartile calatoriilor romanesti in America in secolul XX |The United States of the
Romanians: The Travelogues of Romanian Travelers in 20th Century Americal. Bucharest: Humanitas, 2017.

Cotaru, Romulus. “Etica Dragusenilor. Criteriile morale si filosofia practica in satul Dragus” [The Ethics of the Draguseni People:
Moral Criteria and Practical Philosophy in Dragus Village|. In Scoala monografica Dimitrie Gusti. Despre migratiune si emigratie
la romani. Studii i articole, eds. Zoltan Rostas and Florentina Tone, 55-102. Bucharest: Paideia, 2018.

Drutzu, Serban. Romdanii in America [Romanians in Americal. Chicago: Tipografia S. Alexandru, 1922,

Glaw, Xanthe, Kerry Inder, Ashley Kable, and Michael Hazelton. “Visual Methodologies in Qualitative Research: Autophotography
and Photo Elicitation Applied to Mental Health Research.” International Fournal of Qualitative Methods 16 (2017): 1-8.

Golopentia, Sanda. Emigrantii Carter [The Carter Emigrants|. Bucharest: Paideia, 2008.

Hartular, Anca. Merem in America: inceputurile comunilatii romanesti in America. Bucharest: Editura Fundatiei Culturale Roméne,
1996.

Hitchins, Keith. “Romanii” [The Romanians|. In Monarhia Habshurgicd (1848-1918), vol. 11, Popoarele Imperiului, ed. Rudolf Grif,
209-244. lasi: Polirom, 2021.

lancu, Bogdan, and Monica Stroe, eds. Sona-Polenfial patrimonial §i turistic. Raport de cercetare (2016), https:/
masterantropologiesnspa.files.wordpress.com/2016/09/raport-sona-final.pdf.

Karda, Bianca. “Aspecte mai putin cunoscute ale vietii comunitatilor romanesti din America in primul val (1900-1914)" [Lesser-
Known Aspects of the Life of the Romanian Communities in America during the First Wave (1900-1914)]. Anuarul Institutului
de Cerceltari Socio-Umane Sibiu, no. 19 (2012): 189-197.

Karda, Bianca. “Emigrarea unor {arani romani din judetul Sibiu in S.U.A., reflectatd in presa transilvaneand din 1900-1914” [The
Emigration of Some Peasants from Sibiu County to the U.S.A., Reflected in the Transylvanian Pres in 1900-1914]. Studii i
comunicari de etnologie, no. 24 (2010): 111-125.

Kideckel, David A. The Solitude of Collectivism. Romanian Villagers to the Revolution and Beyond. Ithaca and London: Cornell
University Press, 1993.

Manuila, Sabin. Recensamantul general al populatici romane din 19 decemvrie 1930 | The General Census of the Romanian Population
in December 19, 1930], vol. 1-9. Bucharest: Imprimeria Nationala, 1938-1940.

Michalikova, Nina. New Eastern European Immigrants in the Uniled States. New York: Palgrave, 2017.

Neamtu, Gelu. “Legiunea romanilor americani, 1917-1918” [The Legion of American Romanians, 1917-1918]. In Relafii romano-



68

americane in timpurile moderne, ed. Gheorghe I. Florescu, 143-160. Tasi: Editura Universitatii Al I. Cuza, 1993.

Negrea, Andrei Gh. “Procesul de emigrare a Dragusenilor in America” [The Emigration Process of the Draguseni People in
America). In Scoala monograficd Dimitrie Gusti. Despre migratiune si emigratie la romani. Studii §i articole, eds. Zoltan Rostas
and Florentina Tone, 11-54. Bucharest: Paideia, 2018.

Popovici, Andrei. “Americanii de origine romana” [The Americans with Romanians Origins|. In Scoala monografica Dimitrie Gusti.
Despre migraiune §i emigratie la romani. Studii §i articole, eds. Zoltan Rostas and Florentina Tone, 120-148. Bucharest: Paideia,
2018.

Redactia DelaO. “Imblanzitorii. Ce-au ciutat i ce au gasit romanii in America” [The Tamers: What Did the Romanians Search for
and Find in Americal. DelaO.ro, July 3, 2021, https:/beta.delao.ro/ce-au-cautat-si-ce-au-gasit-romanii-in-america/.

Robila, Mihaela. Eastern European Immigrant Families. New York and London: Routledge, 2010.

Schiopul, Ion Tosif. “Romanii din America. O cilitorie de studii in Statele Unite” [The Romanians in America: A Study Trip to the
United States|. Luceafarul. Revista pentru literaturd, artda §i stiin{d, no. 7-11 (1913): 217-221; 258-262; 293-296; 316-318; 345-348.
Tone, Florentina, ed. “Romanii care au construit America. Povestea emigrantilor romani din Statele Unite” [The Romanians Who

Built America: The Story of the Romanian Emigres in the United States|. Historia Special, no. 8, September 2014.

Turnock, David. “Settlement History and Sustainability in the Carpathians in the Eighteenth and Nineteenth Centuries.” Review
of Historical Geography and Toponomatics 1, no. 1(2006): 31-60.

Turnock, David. “The Drive for Modernisation in Inter-War Eastern Europe: Changes in Rurality Carpathian Mountains 1918-
1945.” Geographica Pannonica 1, no. 1(2008): 12-38.

Wyman, Mark. Round trip to America. The Immigrants Return to Europe, 1880-1930. Ithaca and New York: Cornell University Press, 1993.

69



